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Arrangement concernant les services postaux de paiement

Les soussignés, Piénipotentinires des Gouvernements des Pays-membres de 1'Union, vu larticle
2.4 de la Constitution de ['Union postale universelle conclue & Vienne le 10 juillet 1964, ont,
d'un commun accord et sous réserve de Vdrticle 25.4 de ladite Constitution, arrété I'Arrangement
cl-aprés, qui s'inscrit dans les principes de ladite Constitution pour metire en ceuvre un service
postal de priement sécurisé, accessible et ndapté au plus grand nombee d'wtilisatewrs sur in base
de systémes permettant linteropérabilité des réseaux des opérateurs désignés,

Partie [

Principes communs applicables aux services postaux de paiement

Chapitre T

Dispositions générales

Article prermier
Portée de I'Arrangement

1L Chaque Pays-membee met tout en ceuvre pour que un au moing des services postaus de
paiement ci-aprés sodt fourni sur son territoire:

t.1 Mandat en espéves: l'expéditeur remet des fonds au point d'accts au service de I'opé-
rateur désigné et demande le palement en espécea du montant intégral et sans retenue
aucune au destinataire.

1.2 Mandnt de paiement: lexpéditenr ordonne le débit de son compte tenu par l'opérateur
désigné et demande le pabsment du montant intégral en espéces au destinataire, sans
retenue aucune,

1.3 Mandnt de wversement: l'expbditeur remet des fonds au point d'acces au service de
lopérat fesigné et o de leur versement sur le compte du destinatnire, sans
retenue aucune.

1.4 Virement postal: l'expéditeur ordonne be débit de son compte tenu par Popérateur désigné
et demande 1inscription d'un montant équivalent s crédit du compte du destinataire
tenu par l'opératear désigné payeur, sans retenue aucume.

2. Le Réglement fixe les mesures nécessaires & Uexdcution du présent Arrangement.

Article 2
Définltions
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1: Autorité compétente: toute autorité nationale d'un Pays-membre supervisant, en vertu de
pouveirs conférés par la Jod ou In réglementation, Pactivité de lopérateur désigné ou des per-
sonnes visées par Ie présent article, L'outorité compétente peut salsir les autorités administratives
ou judicinires concernées par In lutte contre le blanchiment de capitaux et be financement du
terrorisme, notamment la cellule nationale de renseignement financier et les autoritds de surveil-
Lance.

2. Acompte: versement partiel ef anticipé effectué par l'opérateur désigné émetteur au prodit
dr Vopérateur désigné payeur pour soulager In trésorcrie des services postaux de pasement de
l'opérateur désigné payeur.

3 Blanchiment de capitaus: conversion ou transfer? de devises effeciué par une entité ou
un individu sechant que ces devises proviennent d'une activité criminelle ou d'un acte de parti-
cipation & une telle activité, pour dissimuler ou déguiser Varigine illicite des devises ou aider toute
personne ayant participd & la poursuite de cette activité & se soustraire aux conséquences légales
de san action; le blanchiment de capitaux doit #tre considéré comme tel méme lorsque bes acti-
vités produisant bes béens 4 blanchir sont poursuivies sur le territeire dun autre Pays-membre ou
sur celui d'un pays tiers,

4, Cantonnement: séparation obligntelre des fonds des wtilisateurs de ceux de Popératour
déaigné qui empéche lemplol des fonds des utilisateurs & d'autres fns que l'exéeution des opéra-
tions des services postaux de palement,

5, Chambre de compensation: dans le cadre déchanges multilatéraux, une chambre de
compen=ation traite les dettes of créances réciproques résultant de prestations fournies par un
opérateur en faveur dun auwtre. Sa fonction consiate & comptabiliser les échanges enlre apéra-
tewrs, dant le réglement eat effectud via une bangue de réglement, ninsi qu'a prendre les dispo-
sitions nécessaires en cas dincidents de réglement.

G. Compensation! sysiéme permettant de réduire sy minimum le nombre de paiements &
effectuer par I'#tablissement dun solde périodique des débits et crédits des partenaires intéresads.
La compensation comprend deux phases! déterminer les soldes bilatéraux puis, par Faddition des
saldes bilatéraux, calculer la position globale de chacun vis-a-vis de la communauté pour ne faire
qu'un seul réglement selon la position débitrice ou créditrice de I'établissement considére,

T Compte centralisateur: agrégation de fonds provenant de différentes sources sur un
cumpie unigue,

8. Compte de linison: comple courant postal gue s'ouvrent réciproquement des opérateurs
dépignés dans le codre de relations bilatérales et au moyen duguel les dettes et les créances réci-

proques sont liquidées.

9. Criminalité: tout type de participation i la perpéiration d'un crime ou dun délit, au sens
de la législation nationale.

10, Dépdt de garantie: montant dépost, sous forme d'espéces ou de titres, pour garantir les
palements entre opérateurs désignes,

1L Destinataire: peérscnne physigque ou morals désignée par lexpéditeur comme le bénéfi-
ciaire du mandat ou du wirement postal.
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12 Monnabe tieree: monnaie intermédiaire utilisée en cas de non-convertibilite entre deux
monnaies ou & des fins de compensation/ réglement des comptes,

13, Devoir de vigilance relatil sux utilisateurs: devolr général des opérateurs désignés,
comprenant les devoirs sulvants:

- identifier les utilisateurs;

- se renseigner sur 1objet de ordre postal de paiement:

- surveiller les ordres postaux de paiement;

- vérifier le camnctére actuel dea informations concernant les utilisateurs;
- signaler les apérations suspectes aux autorités compétentes.

14, Données éectrondguees relatives aux ondres postaux de palement: données transmises par
wvoie éectronique, dun opérateur désigné & un autre, concernant Pexécution des ordres postaux
de paiement, une réclamation, une modification ow une correction d'adresse, ou un rembourse-
ment; ces données sont saisies par bes opérateurs désignés ou générées automatiquement par
leur systéme dinformation et indiguent un changement d'%tat de l'ordre postal de paiement ou de
la demande relative & lordre.

15, Donndes personnelles: donndes didentification de lexpéditewr ow du destinataire. Elles
ne peuvent #ire utilisées quaux fins pour leaquelles elles ont &t recueillies.

16, Donndes postales: donndes nécessaires pour Uscheminement et le suivi de lexécution de
lordre postal de palement, pour les statistiquen, ainsl que pour le systéme de compenaation cen-
tralisée.

17 Echange de données informatisé (EDI): ¢échange, dordinateur 4 ordinateur, de données
concernant des opteations, au moyen des réseaux of des formats normalisés compatibles avec e
aystéme de |Union.

18. Expéditeur: personne physique ou morale donnant lordre 4 un opérateur désigné d'eflec-
tuer un ordre postal de paiement conforme aux Actes de I'Union.

19 Finoncement du terrorisme: notion resouvrant le financement dea actes de terroriame,
des terroristes et des organisations terroristes.

20, Fonds des utlisntewrs; sommes remises por 'expéditeur 4 l'opémateur désigné émettetir
en espéces, ou direciement débitdes du compte de Uexpéditeur tenu dans les livres de lopérateur
déaigné émetteur, ou par tout autre moyen monétique sécurisd, mises 4 disposition par l'expé-
diteur & lopérateur désigné émetteur ou tout autre opérateur financier, & des fins de pajement &
un destinataire spécifié par Vexpéditeur, conformément au présent Arrangement ot A son Reéghe-
ment.

21. Monnale d'émisaion: monnaie do pays de destination ou monnoie Herce autorisée par le

<R
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pays de destination dans laquelle l'ordre postal de paiement est émis,

2, Opérateur désigné émetteur; opérateur désigné transmettant un ordre postal de pade-
ment i Vopérateur désigné payeur, conformément aux Actes de ['Union.

23. Opérateur désigné payeur: opérateur désigné chargé d'exécuter l'ordre postal de paie-
ment dans le pays du destinataire, conformement aux Actes de I'Union.

24, Période de validité: période pendant lnguelle l'ordre postal de paiement peut étre vakn-
blement exfeulé ou révoque,

25, Palnt d'sccéa au service: lew physique ou virtuel o0 Putilisateur peut dépodst ou feoevoir
un ordeo postal de palement.

a6, Rémunération: somme due par lopérateur désigné émetteur i Vopérateur désigne payeur
pour le paiement au destinataire,

27, Révocahbilité: possibilité pour l'expéditeur de rappeler son ordre postal de paiement
[mandat ou virement) jusqu'au moment du palement ou b la fin de la période de validité, si le
paiement n'a pas été effectug,

28. Risgue de contrepartie: risgue lié &4 la défaillance d'une des parties i un contrat. Se
traduit par un risque de perte ou dilliguidite,

29, Fisque de bguidité: rlsque quune contrepartis ou un participant & un systéme de régle-
ment se trouve dans imposaibilité temporaire de s'acquitter en totalité d'une obligation & son
échéance.

30, Signalement de transactions suspectes: obligation de l'opérateur désigné, fondée sur la
législation nationale et les résolutions de |'Union, de communiquer i ses auterités nationales
compétentes des informations sur kes transactions suspectes.

1. SBuivi et localisation: systéme permettant de suivee le parcours d'an ordre postal de paie-
ment et de déterminer & tout moment o il se trouve ot son étal dexécution,

32 Taril: montant payé par un expéditeur & lopérateur désigné émetteur pour un service
postal de paiement.

33 Transaction suspecte: ardre postal de paiement ow demande de remboursement relative &
un ordre postal de palement, ponctuel ou répétitif, lié & wne infraction de blanchiment de capi-
tawy ou de financement du terroriame,

34 Utilisateur: personne physigue ou morale, expéditour ou destinataire, wtilisant les ser-
vices postaux de paiermnent conformeément au présent Arrangement,

Artiche 3
Désignation de 'opératear
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1 Les Pays-membres notifient au Bureau international, dans les six mols suivant la cléture
du Congrés, le nom et Vadresse de lorgane gouvernemental chargé de superviser les services
poataux de paiement. En outre, les Pays-membres communiguent au Bureau international, dans
les mix mois suivant ln cldture du Congrés, le nom et Uadresse du ou des opérateurs désignés
oficiellement pour assurer I'explottation des services postaux de palement au moyen de beuris)
résenufs), et remplir les obligations découlant des Actes de 'Union sur son ow leur territoire.

Entre doux Congrés, tout changement coneernant les organes gruvernementaux et les opérateurs
désignés officiellement dait étre notiflé au Bureau international dans les meilleurs délnis,

a Les opérateurs désignés fournissent les services postaux de paiement, conformément ou
présent Arrangement,

Articis 4
Artributions des Pays-membres

1. Les Pays-membres prennent les mesures nécessaires en vue d'assurer la continuité des
services postnux de palement, en cas de défaillance de leuris) opérateur|s] désignéfs], sans
préjudice de In responsabilité de cet/ces opérateur(s) vis-a-vis des autres opérateurs désignés en
wertu des Actes de 1'Union.

2. En coa de défaillance de son opérateur désigné, le Pays-membre informe, par lintermeé-
dinire du Buresu intermational, les autres Pays-membres parties au présent Armangement:

2.1 de la suspenslon de ses services poataux de padement & compter de la date Indiguee et
Jusqu'h nouvel avia;

2.2 des mesures prises pour rétablir ses services sous la responsabiliteé dun nouvel opéra-
teur désigné dventuel.

Article 5
Attributiona opérationnelles

1. Les opérateurs désignés sont responsables de 'exécution des services postaux de paie-
ment vis-a-vis des autres opérateurs ef des utilisateurs.

2 lIs répondent des risques, tels que les risgques opsé ls, len risques de liquidité et les

risques de contrepartie, conformément & la législation nationale.

3. En vue de la mise en aeuvie des services postaux de paiement dont la prestation leur est
confiée par leur Pays-membre respectif, los opérateurs déxignés concluent des accards bilatéraus
ou multilatéraux avee les opérateurs déaignés de lour chodx,

Article 6

Appartenance des fonds des services postaux de palement

L Towte somme d'argent, remise en espdees ou débitde dun compte en vue de Vexécution
dun ordre postal de palement, appartient & Uexpéditeur jusqu'au moment o elle est payée au
destinataire ou porige au crédit de son compte.

2. Pendant la péricde de walidité de l'ordre postal de paiement, l'expéditeur peut ke révoquer

R |
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Jjusqu'su mement ol le montant correspondant eat payé au destinataire ou porté au coédit de son
comple.

Article 7
Lutte cantre le blanchiment de capitaux, le financement du terrorisme et la criminalité financiére

I. Les opérateurs désignés mettent en auvre les moyens nécesaaires pour remplir leurs
abligations découlant de la législation nationale et internationale, v compris celles relatives @ la
lutte contre le blanchiment de capitaux, le Anancement du terrorisme et b criminalitd fnnnciére.

2. Iz dobvent signaler aux autorités compétentes de lewr pays les transactions suspectes,
eonformément aux lods et réglements nationaux.

3 Le Reglement énonce les obligations détaillées des opérateurs désignés en ce gui con-
cerne [dentification de Matilisateur, la vigilance nécessaire et len procédures d'exécution de In
réglementation en matiére de lutte contre le blanchiment de capitaux, le financement du terro-
risme et la criminalité financitre.

Article B
Confidentialité

1. Les opérateurs désignés assurent la confidentinlitt et Dutilisation des données person-
nelies dans le reapect de la législation nationale et, le cos échéant, des obligations internationakes
ot du Réglement, Les dispositions du présent article n'nffectent pas In fourniture de données per-
sonneclles effectudée en réponss & une demande formulée dans le respect de Lo lgialation nationale
de chaque Pays-membre.

2, Les données nécessaires 4 Vexécution de l'ordre postal de palement sont confidentielles
.._1-_._]._1 pour '

w. A den fins stotistiques, & tion de la qualité de service ot la

tion centralisde, les opé s désignés sont tenus de communiquer au Bureau inter-
:nnnﬂ!. de |'Union postale universelle au E_g__.i une fois par an dea donndes postales. Le Bureau
international traite confidentiel] 1t les & fen postabes individueslbes.
Article 9

Neutralité technaolagigue

1. Léchange des données nécessaires A la presiation des services définis dons le présent
Arrangement est régl par le principe de la neutralité technologique, ce qui signifie que la four
niture de ces services ne dépend pas de Putilisation d'une technologie particuliére,

2. Les modalités d'exteution des ordres postaux de palement, telles que les conditions de
dipdt, de saisie, denvol, de paiement, de remboursement, de traitement des réclamations ou de
ditlai de mise & disposition des fonds auprés des destinataires, peuvent varier en fonction de la
technologie utilisée pour la transmission de l'ordre postal de palement.

3. Lea services postaux de paiement peuvent étre fournis en combinant différentes tech-
nologies.
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Chapitre 11
Principes génfraux et qualité de service

Artiele 10
Principes généraux

2.2

a.1

4.2

5.1

5.2

Accesaihilité par le résenu

Les servicea postaux de paiement sont fournis par les opérateurs désignés dans leur(s)
réscau(x), ou dans tout mutre réseau parienaire de maniére 4 assurer Paccessibilité de
ces services au plus grand nombre.

Tows lea utilisateurs ont accés aux services postaux de T t indépendamment de
V'existence de toute relation contractuelle ou commerciale aver H.nﬂ._..-!ﬁ:n désigné,

Séparntion des fonds

Les forids des utilisateurs soni cantonnés, Ces fords et bea flux quiils générent sont
séparts des autres fonds of Nux des opérateurs, notamment leurs fonds propres.

Les réglements lids @ la rémunération entre opérateurs désignés sont séparés des réghe-
ments Hés aux fonds des utilisateurs.

Monnaie d¥mission et monnale de paiement des ordres postnux de paiement

Le montant de l'ordre postal de paiement est exprimé et payé en monnaie du pays de
destination ou dans toute gutre monnaie nutorisée par le pays de destination,

Non-répudinbilité

La transmission des ordres postaux de palement par wode électronique est soumise aw
principe de non-répudiabilité, au sens duguel lopérateur désigné émetteur ne peut
metire en cause l'existence deadits ordres et |'opérateur désigné payeur ne peut nier les
avoir effectivement regus, dans la mesure ol ke message est conforme aux normes tech-
niques applicables.

La non-répudiabilité des ordres postaux de paiement transmis par vole électronigue doit
#tre assurée par des moyens techniques, quel que sait le systéme utilied par bes opéra-
teurs désignés.

Exécution des ordres postaux de pasement

Les ordres postausx de paiement transmls entre opérateurs désignds dolvent étre exdoutés
sous réserve des dispositions du présent Arrangement et de la législation nationabe,

Dans le réseau des opérateurs désignds, la somme remise & opérateur déaigng émetteur
par Vexpéditeur est la méme gue celle payée au destinataire par Vopérateur désigné

alll
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6.1

6.2

7.1

8.1

LB

LI R

101

10.2

+E

Le | mu desti ire n'est pas [ié & ln réception par Vopérateur désigné payeur
E?ﬂn-éguiiﬁ Il doit ftre effectad, sous réserve du respect
par I'opérateur désigné émetteur de ses obligations envers l'opérateur désigné payeur
relntives & des acomptes ou d Vapprovisionnement du compte de lakson.

Tarification
L'opérateur désigné émetteur fixe be taril des services postaux de palement.

Le tarif peut étre majoré de frais pour tout service optionnel ou supplémentaire requis
par lexpéditewr.

Exonération tarifaire

Les dispositions de la Convention postale universolle relatives & l'exondération de taxes
postales des envois postaux destings aux prisonniers de guerre ot aux interndés civils
peuvent s'appliquer aux services postaux de palement pour ce type de destinataires.

Remunération de opérateur désignd payeur

L'opérateur désigné payeur pergoit une rémunération de Voperateur désigné émetteur
pour I'exécution des ordres postaux de paiement.

Périodicité des réglements entre opérateurs désignes

La périodicité du réglement entre opérateurs désignés des sommes paydes au destinataire
ou portées au crédit de son compte par un expéditenr peut étre différente de celle retenue
paur le réglement de ln rémunération entre opérateurs désignés. Le réglement des
sommes payées aux destinatnires ou portées au crédit de leur comple est effectué au
muains une fois par modis.

Obtigntion dinformation des utilisateurs

Les utilisateurs ont droit aux informations ci-aprés, qui sont publiées et communigquées &
tout expéditeur; conditions de fourniture des services postaux de paiement, tarifs, frals,
taux et modalités de change, conditions de mise en ccuvre de ln responeabilité et adres-
ses des services de renseignements et de réclamations

L'accés & ces informations est gransde.

Article 11
Quakité de service

L.

Les opérateurs désignés peuvent décider d'identifier les services postaux de paiement au

mioyen dune marque collsctive.
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Chapitre 111
Principes liés aux échanges de données informatisés

Article 12
Interopérabilitg

L Heaeaux

1.1 Paur assurer l'échange des données nécessalres i l'sxdoution des senvices postaux de
paiement entre tous les opératewrs désignés et la supervision de ln qualite de service,
ceux-ci utilisent le systéme d'échange de données informatis¢ [EDI) de 1'Union ou tout
autre systéme permettant dassurer |interopérabilitd des services postoux de paiement
conformément au présent Arrangement.

Article 13
Sécurisation des échanges électronigques

1. Les opérateurs désignés sont reapansables du bon foncg t de lewrs dquip .

@ La transmission électronique des données dolt étre sécurisée pour assurer lauthenticité
des données tranamises et leur intégrite.

3. Les opérateurs désignés doivent sécuriser les transsctions, conformément AUX NOITRCS
internationales.

Article 14

Sulvi et localisation

1. Les systémes utilisés par les opérateurs désignés doivent permettre le suivi du traitement
de 'opdre postal de paiement et sa révocabilité par I'expéditeur, jusqu'au moment ol le montant

correspondant est payé au destinatnire ou porté au crédit de son compte, ou, le cas échéant, rem-
boursé & expéditeur,

Partie 11

Régles applicables aux services postaux de paiement

Chapitre [

Traitement des ordres postaux de paiement
Article 15
Dépdt, saisie et transmission des ordres postaux de paiement

1. Les conditions de dépit, de saisie et de transmission des ordres postaux de paiement
sant définies dans lo Réglement,

2. La durée de validité des ordres postaux de paiement est non prorogeable. Elle et foode

RH
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dans le Reglement,

Article 16
Wérification et mise & disposition des fonds

1. Aprés vérification de identité du destinataire conformément & la législation nationale et
aprés wenification de la conformité des Informations fournies par le destinataire, lopérateur deai-
¢ payeur effectue le palement en espéces. Pour un mandat de versement ou un virement, il
porte ke montant au crédit du compte du destinataire.

Z. Les délais de mise & disposition des fonds sont fixds dans les accords multilatéraus ou
bilatéraux entre opérateurs désignés,

Article 17
Montant maximal

1. Les opérateurs désignés communiquent au Burenu international de 1Undon postale uni-
verseile bes montants maximaux & Vexpédition et & lo réception fixés conformément & leur légis-
lation nationalbe,

Article 18
Remboursement

Ta Etendue du remboursement
1.1 Le remboursement dans be codre des services postaux de palenvent porte sur In totakité de
Vordre postal de paiement en monnaie du pays d'émission. Le montant & rembourser est

égal au montant versé par lexpéditeur ou 4 celui débité de son compte. Le tarif du
service postal de paiement est ajouté au remboursement en cas de faute d'un opérateur

déaigne.

Chapitre II

Réclamations et responsabilité
Article 19
Réclamations

1, Les réclamations sont admises dans un délai de six mois & compter du lendemain du
jour de I'acceptation de lordre postal de paiement,

2, Les opérateurs désignés, sous réserve de leur Mgialation nationule, ont le droit de perce-
voir sur leurs elients des feads de réclamation pour les ordres postaux de pajement

Article 20
Responsabilité des opérateurs désignés vis-d-vis des utilisateurs
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I Traitement des fonds

1.1 L'opérateur désigné émetieur est responsable vis-d-vis de lexpéditeur des sommes remi-
ses au guichet ou débitdes du compte de V'expéditeur jusqu'au moment ol Vordre postal
de palement aurs #té pégulitrement payé ou porté au erbdit du compte du destinataire ou
encare rembourse & l'expéditeur en espéces ou par inscription au crédit de son compte.

Aricle 21
Obligations et responsabilités des opérateurs désignis entre sux

1. Chaque opérateur diésigné esl responsable de sea propres erreurs.

2. Les modalités et 'étendue de In responsabilité sont Gxées dans le Réglement,

Article 22

Exemptions de responsabilité des opérateurs désignés

1. Les opérateurs désignés ne sont pas responsables:

1.1 en cna de retard dans 'exécution du service;

1.2 lorsque, par suite de In destruction des données relatives aux services postaux de pabe-
meni résultant d'un cns de force majeurs, ils ne peuvent rendee compte de Vexécution

dun ordre postal de paiement, & moins que la prewve de leur responsabilie n'aic étd
autrement administrée;

1.3 lorsque le dommaoge o &té causé par ln faute ou la négligencs de lexpéditeur, notamment
en ce qui concerne son devoir de fournic des informations correctes & 'appul de son ordre
postal de paiement, ¥ inclus sur la lickité de la provenance des fonds remis ainsi que des
matifs de Tordre postal de paiement;

1.4 en cas de aaisie des fonda remis;
1.5 lorsqu'il s'agit de fonds de prisonniers de guerre ou dinternés civils:
1.6 lorsque 1utilisateur n'a formulé aucune réclamation dans le délad fixé dans le Reglement;

1.7 lorsque be délni de prescription des services postaux de paiement dans le pays d'émission
esf fooulé,

Article 23
Réserves concernant la responsahbilité

I. Les dispositions concernant la responsabilite prescrives aux articles 20 & 22 ne peuven
pas faire l'objet de réserves, saul en cas d'sccord bilatéral

R4



IS
Em

BERNaHERY

EilE EEEE

I |4+Ed AipExbETERE

- GEEE
T OENUSURESD OeRNHOEDNS LN HERE M0
o RS Einaots
o HEHECcENogUSEESY EEECENnLUBES) LY ERENAEECIRaELN LY
CmEERSAEEF” JemEERRD DA4MEIEERNTE 0 VEEMEI R P0.0T
HE| cEErFELRIT
to L
w BESURHEOECHEUR L VERFERHOUSOLT BEECENOLLBRET 53
wallm | @ BEECELL” dMECENSdRES LT D dpaa” fegEnmm |
EaEoSU E B DAoL 0L rEsESG AR e®
- EEOH
- EFawop EdwnuoBEsd TERCERECUSY | oEEOSMERO" S0 RE”
EEUE S Er S L REEEHER KRS MORE DS O LERRHER M < LG L e
M8 EE 0"
SRR s ol fan” SRECEMUSLBEECEE OB US-EHLES 18
DODEHEN O L pE{ SO CUR Y e THE RO
. EEEER

g VERWONETE LML L HIT a7 SO A O B 0 | AE Frang”

]
=+

B semihEe

~ WEEE
T BHnfUs@McECKED UORNQErSSUMSORRLUED I EREEMEL S
S AR A0S0 BERuqUBRECEI OB RO
= | |eESHE

Chapitre Il

Relations financiéres

Article 24
Fégles comptables et financiéres

L

L1

2.

4.2

5.1

Regles comptables
Les opératewurs désignés reapectent les régles complables définies dans le Réglement.

Etablissement des comptes mensuels ot généraux

L'opérateur déaigné payeur établit pour chague opérateur désignd émetiour un compte
mensucl des sommes payées pour les services postaux de palement, Les comples men-
suels sont incorporés, selon o méme périodicité, dans un compte général incluant les
acompies ot donnant liew & un solde,

Acomple

En cas de déstquilibre des échanges entre opérateurs désignés, lopérateur désigné émet-
teur verse i l'opdrateur disignd payeur, su molns une fols par mols en début de période,
un acompte. Dans be cas o 'augmentation de la frtquence du réglement des échanges
raméne les délain & une durde Inférieure 4 une semaine, bes opérateurs peuvent convenir
de renoncer i cet noompte.

Compte centralisateur

En principe, chagque opémiteur désigné dispose dun compte centraliaateur dédid mwux
fonds des utilisateurs. Ces fonds sont utilisds exclusivement pour régler & opérateur
désigné des ordres postaux de paiement payés nux destinataires ou pour rembourser aux
expéditeurs des ondres postaux de pakement non exécutés,

Lorsque F'opérateur désigné verse des acomptes, ceux-ci sont portés au crédit du compte
centralisateur dédié de 'opérateur désigné payeur. Ces ac servent exclusd ent
aux paiements aux destinataires.

Dépdt de garantie

Le versement dun dépit de garantie peut étre exigé selon les conditions prévaes dana le
Réglement.

Article 25
Réglement et compensation

11

Reglement centralisé

Lea réglements entre opérateurs désignés pewvent passer par une chambre de compensa-
tion centralisée, aclon les modalités prévaes dans le Réglement. s s'effectuent & partir
des comptes centralisateurs des opérateurs désignes.

Réglement bilatéral
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2.1 Facturation sur la base du solde du compre général

2.1.1  En général, les opérateurs désignés qui ne sont pas membres d'un systéme de compensa-
thon centralisée réglent beurs comptes sur ln base du solde du compte général

2.2 Compte de limigon

2.2.1 Larsque les opérateurs désignés disposent dinstitutions de chéques postaux, ils peuvent

s'ouvrir réciproquement un compte de linison au moyen duquel sant liquidées les deties
et eréances réciproques relatives nux services postaux de paiement.

2.2.2  Lorsque Vopérateur désigné payeur ne dispose pas d'une institution de chéques postaux,
le compte de liaison peut étre ouvert auprés d'un autre établissement financier.

23 Monnaie de réglement

2.3.1  Le réglement eat effectué dana la monnake du pays de destination ou dans une monnaie
tieroe convenue entre les opérateurs désigniés,

Partie 111

Dispositions transitoires et finales

Article 26
Réserves préseniées lors du Congrés

L Toute réserve incompatible avec I'abjet at e but de I'Union n'est pas autorisée.

2. En régle géndrale, les Pays-membres qui ne peuvent pas faire partager leur point de vue
par les autres Pays-membres dodvent a'efforcer, dans Ia mesure du possible, de se rallier 4 l'opi-
nin de la majorité. Les réserves ne doivent éore faites qu'en cas de nécesnité absolue et étre
diiment motivbes

a Towte réserve & des articles du présent Arrangement doit étre soumise au Congrés sous
Ia forme dune proposition rédigée dans une des langues de travail du Bureaw international con-
fprmtment aux dispoaitions pertinentes du Réglement intérisur des Congrés,

4, Pour étre effective, toute résenve soumise au Congrés doit étre approuvés par la majorité
reqquise dans chogue cas pour bn modification de U'nrticle visé par ln réserve.

5, En principe, Ia réserve est appliguée sur une base de réciprocité entre le Pays-membre
Vayant émise et les nutres Pays-membres.

L} Les réscrves au présent Armangement sont insérées dans son Protocole final sur la base
des propositions approuvées par le Congrés.
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Articke 27
Drispeoaitions finales

1. La Conwentian est applicable, le cas échéant, par analogie, en tout oe qui n'est pas
expressément réghé par le présent Arrangement,

1. L'artiele 4 de ln Constitution n'sst pas applicable au présent Arrangement.

3, Conditions d'npprobation des propositions concernant be présent Arrangement et san

Réglement:

31 Pour devenir exécutoires, les propositions seumises au Congrés et relatives nu présent
Arrangement dojvent ftre approuvées par la majoritd des Pays-membres présents et
votants ayant e droit de vole et qui sont parties & PArrangement. La moitié au moins de
cea Pays-membres représentés an Congris ef ayant le droit de vote doivent étre présents
au moment du vote.

3.2 Pour devenir exéculoires, les propositions relatives au Réglement du présent Arrange-
ment dolvent étre approuvées par ln majorité des membres du Conseil dexploitation
postale ayant le drodt de vote et qui sont parties & I'Arrangement.

aa Pour devenir exéculoires, les propositions intreduites entre deux Congreés et relatives au
présent Arrangement dodvent réunir:

331 les deux tiers des suffrages, la moitié au moins des Pays-membres partles & Arran-
gement et ayant le droit de vote ayant participé au suffrage, 811 s'agit de Usdjonction de
nouvelles dispositions;

4.52 la majorité des suffrages, [ moitié au moins des Pays-membres parties & 'Arrangement
et ayant le droit de vote ayant participd au suffrage, 34l s'agit de modificationa nux dispo-
sitions du présent Armangement;

333  la majorité des suffrages, sl s'agit de I'interprétation des dispositions du présent Arran-
gemenit.

34 Nonobstant bes dispositions prévues sous 3.3.1, tout Pays-membre dont la Mgisiation
nationabe e3t encore incompatible avec ladjonction proposée a la foculté de faire une
déciaration forite aw Directeur général du Bureau international indiguant quil ne lul est
pas possible d'accepter cette adjonction, dana les quatre-vingt-dix jours A compter de la
date de notification de celle-ci,

Article 28
Mise b exécution et durée de PArrangement concernant loa services postaux de paiement

1 L& présent Arrangement sera mis & exécution le 1+ janvier 2010 et demeurern en vigueur
Jusqu'h In mise & exécution des Actes du prechain Congrés.

En fol de gquoi, les Plénipotentinires des Gouvernements des pays contractants ont signé le
présent Arrangement en un exemplaiee qul est déposd auprés du Directeur genéral du Bureau
international. Une copie en sera remise & chague Partie par le Bureaw international de PUndon
postale universolle.
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